
RÁMCOVÁ DOHODA č. MAGSP2400020

uzavretá v súlade s § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení nlektorýcti zákonov, 
v súlade s § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a v súlade

splatným právnym poriadkom Slovenskej republiky 
(ďalej len ako „Dohoda“ v príslušnom gramatickom tvare)

medzi:

Objednávateľ:
sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
bankové spojenie: 
číslo účtu (IBAN): 
štatutárny zástupca: 
zastúpený:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Prim aciálne nám estie 1, 814 99 Bratislava 
00 603 481 
2020372596 
SK 2020372596

Ing. arch. Matúš Vallo, primátor
Mgr. Ing. Michal Radosa, zástupca riaditeľa magistrátu,
v zm ysle Podpisového poriadnu účinného ku dňu podpisu tejto Dohody

(ďalej len ako „Objednávateľ“ v príslušnom  gram atickom  tvare)

Dodávateľ:
sídlo:
zápis:
IČO:
IČ DPH:
DIČ:
Oddiel:
bankové spojenie: 
číslo účtu (IBAN): 
zastúpená:

JAFIS s. r. o.
Farská 1827/46A, 949 01 Nitra 
Obchodný register Okresného súdu Nitra, 
53 248 996 
SK 2121313931 
2121313931
Sro, v ložka číslo: 52144/N

Stanislava Horváthová, konateľka

(ďalej len ako „Dodávateľ“ v príslušnom gramatickom  tvare)

(Objednávateľ a Dodávateľ spolu ďalej aj ako „Zmluvné strany“ v príslušnom  gramatickom  tvare alebo tiež aj 
jednotlivo  ako „Zmluvná strana“ v príslušnom  gramatickom  tvare)

Preambula

1. Táto Dohoda sa uzatvára ako výsledok použitia postupu zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom  obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako 
„ZVO“) na predm et „Revitalizácia a údržba mestského mobiliáru, lavičiek na území Hlavného mesta SR 
Bratislavy“.

Článok I 
Predmet Dohody

1. Predm etom  Dohody je  úprava vzájom ných práv a povinnosti Zm luvných strán stanovených v tejto Dohode, 
ktoré sa budú aplikovať pri plnení predmetu Dohody.

2. Predm etom  Dohody je  záväzok Dodávateľa zabezpečiť revltallzáclu a údržbu m estského mobiliáru, lavičiek na 
území H lavného m esta SR Bratislavy podľa tejto Dohody. Podrobná vecná a technická špecifikácia predmetu 
Dohody je uvedená v Prílohe č. 1 -  Opis predmetu zákazky (ďalej len ako „predmet Dohody“ v príslušnom 
gram atickom  tvare), ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Dohody. Podrobná cenová špecifikácia predmetu 
Dohody je  uvedená v Prílohe č. 2 -  Ponuka uchádzača, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Dohody.

3. Predm etom  Dohody je  tiež záväzok O bjednávateľa predm et Dohody skontrolovať, prevziať a zaplatiť 
Dodávateľovi cenu za riadne a včas dodaný predm et Dohody vo výške a spôsobom  tak, ako je  to špecifikované 
ďalej v tejto Dohode.
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4. Tie práva a povinnosti, ktoré nie sú touto Doľiodou výsiovne upravené sa spravujú iegisiativou piatnou 
a účinnou na územi Siovenskej repubiiky najmä, nie však výiučne, zákonom  č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonnik (ďaiej ien ako ,,OBZ) a ZVO.

Článok II 
Plnenie predmetu Dohody

1. D odávateľ sa zaväzuje, že predm et Dohody vykoná na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo, v rozsahu 
a za podm ienok dohodnutých v tejto Dohode. D odávateľ je  oprávnený vykonávať činnosti podľa tejto Dohody 
aj prostredníctvom  subdodávateľov, ktorých O bjednávateľ vopred písom ne odsúhlasí. D odávateľ v takom to 
prípade zodpovedá Objednávateľovi za plnenie predmetu Dohody prostredníctvom  subdodávateľov tak, ako 
keby plnil predm et Dohody sám.

2. D odávateľ sa zaväzuje pln iť predm et Dohody riadne a úplne, v rozsahu, kvalite, v dojednanom  mieste a čase 
plnenia, podľa stanovenej špecifikácie, podľa podmienok dohodnutých v tejto Dohode, v zm ysle pokynov 
Objednávateľa, v súlade s ponukou predloženou v procese verejného obstarávania a v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a normami platnými a účinnými v Siovenskej republike.

3. Predm et Dohody bude plnený na základe čiastkových objednávok vyhotovených Objednávateľom. Objednávka 
musi obsahovať najmä, nie však výiučne:
a) identifikačné údaje Objednávateľa a Dodávateľa;
b) stručný popis vykonania časti predm etu Dohody (vrátane špecifikácie konkrétneho prvku mestského 

mobiliáru, lavičky, v rámci ktorých O bjednávateľ požaduje zabezpečiť plnenie predmetu Dohody bližšie 
špecifikované v Prílohe č. 1 tejto Dohody a presnú lokalitu ich umiestnenia);

c) lehotu na vykonanie časti predmetu Dohody;
d) predpokladanú hodnotu časti predmetu Dohody;
e) dátum vystavenia objednávky;
f) podpis oprávnenej osoby Objednávateľa.

4. D odávateľ sa zaväzuje realizovať predm et Dohody na základe jednotlivých čiastkových objednávok 
vyhotovovaných Objednávateľom  v rozsahu neoddeliteľnej Prílohy č. 1 tejto Dohody.

5. O bjednávateľ objednávku doručí Dodávateľovi osobne, poštou alebo e lektronicky na adresu uvedenú v záhlaví 
tejto Dohody alebo na adresu uvedenú/ oznámenú v súlade s článkom  XI tejto Dohody.

6. Zm luvné strany sa dohodil, že predm et Dohody sa považuje za dodaný, ak je  riadne ukončený v celom rozsahu 
podľa tejto Dohody a požiadaviek Objednávateľa, a to dňom jeho prevzatia Objednávateľom  od Dodávateľa na 
základe Protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu Dohody (dáiej ien ako „Protokol" v príslušnom 
gram atickom  tvare), v ktorom bude Objednávateľom  výsiovne uvedené, že predm et Dohody je  dodaný bez vád, 
tzn. kvalitatívne a kvantitatívne zodpovedá tejto Dohode a bude podpísaný zodpovedným i zástupcam i oboch 
Zm luvných strán. Zmluvné strany sa dohodil, že prílohou každého Protokolu, bude aj fotodokum entácia 
vyhotovená pred plnením predmetu Dohody a po vykonaní predmetu Dohody.

7. D odávateľ spini svoju povinnosť vykonať predm et Dohody jeho riadnym a včasným  ukončením  a jeho 
odovzdaním  Objednávateľovi na základe Protokolu.

8. D odávateľ je povinný vyzvať O bjednávateľa na prevzatie predmetu Dohody aspoň tri (3) pracovné dni pred 
term ínom  preberacieho a odovzdávacieho konania.

9. V  prípade, že pri odovzdávaní a prevzatí predmetu Dohody budú Objednávateľom  zistené vady, ktoré bránia 
jeho riadnemu užívaniu. Objednávateľ predm et Dohody neprevezme, o čom sp iše zápis, ktorý bude obsahovať 
najm ä popis zistených vád, spôsob a lehotu ich odstránenia. V  tomto prípade sa preberacie konanie bude 
považovať za neúspešné. Ak v dôsledku toho dôjde k prekročeniu lehoty určenej na plnenie predmetu Dohody 
podľa tejto Dohody, bude Dodávateľ v omeškaní s odovzdaním  predmetu Dohody. D odávateľ môže opätovne 
oznám iť ukončenie predmetu Dohody a vyzvať O bjednávateľa na začatie preberacieho konania až po riadnom 
odstránení vytýkaných vád.

10. Ustanovenia tejto Dohody ovad ách  predmetu Dohody ani práva O bjednávateľa vyplývajúce z v á d  predmetu 
Dohody nie sú týmto článkom  Dohody dotknuté.

Článok III
Trvanie tejto Dohody, miesto a lehoty plnenia predmetu Dohody

1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti
tejto Dohody a/alebo ak súčet všetkých fakturovaných cien jednotlivých objednávok v zm ysle článku 11 ods. 4 
tejto Dohody dosiahne výšku 100.000,- EUR bez DPH a 120.000,- EUR s DPH (ďaiej aj ako „Celková cena" 
alebo „Finančný limit" v príslušnom gramatickom  tvare) podľa toho, ktorá udalosť nastane skôr. Za takto 
stanovený finančný lim it Objednávateľ požaduje od Dodávateľa plnenie predmetu Dohody vo veľkosti plochy
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33 000 (doplní sa z ponuky uchádzača).
Dodávateľ sa zaväzuje k plnenie predmetu Dohody pristúpiť bezodkladne po doručení objednávky podľa článku 
II ods. 5 tejto Dohody. Zmluvné strany sa dohodil, že čiastkový predm et Dohody spočívajúci v zabezpečení 
revítalízácíe a údržby konkrétnych prvkov m estského mobiliáru, lavičiek podľa čiastkových objednávok 
vystavených Objednávateľom  v súlade s Prílohou č. 1 tejto Dohody, bude dodaný najneskôr do tridsiatich (30) 
kalendárnych dni odo dňa doručenia čiastkovej objednávky podľa článku II ods. 5 tejto Dohody, a to v rozsahu 
predmetu Dohody požadovaného Objednávateľom  v objednávke, ak sa Zm luvné strany nedohodnú na Inom 
term íne nevykonan ie  predmetu Dohody.

2. V  prípade, ak D odávateľ ukonči plnenie predmetu Dohody pred dohodnutým  term ínom v objednávke. 
Objednávateľ je  oprávnený čiastkový predm et Dohody prevziať aj v skoršom termíne.

3. M iestom plnenia predmetu Dohody je  územ ie Objednávateľa, územie hlavného mesta Slovenskej republiky 
Bratislavy. Podrobné vym edzenie m iest a rozsahu plnenia predm etu Dohody bude bližšie špecifikovaný 
v konkrétnych čiastkových objednávkach vystavených objednávateľom  podľa článku II ods. 3 tejto Dohody.

Článok IV 
Cena a platobné podmienky

1. Oena za vykonanie predmetu Dohody čiastočným  plnením  prostredníctvom  objednávok je  stanovená na 
základe jednotkových cien cenovej ponuky Dodávateľa, ktorá tvorí neoddeliteľnú Prílohu č. 2 -  Ponuka 
uchádzača tejto Dohody v súlade so zákonom  Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v 
znení neskorších predpisov a vyhlášky M inisterstva financií S lovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov.

2. Jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 2 tejto Dohody sú konečné, jednostranné nemenné a záväzné, celková 
cena je  predpokladaná. Skutočná celková cena bude určená rozsahom skutočne vykonaného predmetu 
Dohody počas doby plnenia tejto Dohody a Ich jednotkových cien, pričom neprekročí výšku Maximálnej ceny 
uvedenú v článku III ods. 1 tejto Dohody. V  jednotkových cenách za plnenie predmetu Dohody podľa 
objednávok sú zahrnuté všetky náklady a výdavky Dodávateľa na riadne a včasné plnenie predm etu Dohody, 
ktoré súvisia s predmetom Dohody najmä, nie však výlučne náklady potrebného materiálu, dopravy, energie, 
pracovných nástrojov, m iezd zamestnancov, ochranných pom ôcok a prostriedkov, nákladov vyplývajúcich 
z adm inistratívnych a kontrolných činnosti, ako aj prim eraného zisku. Skutočný rozsah predmetu Dohody bude 
závislý od potreby Objednávateľa, rozsahu požiadaviek, ktoré budú špecifikované v jednotlivých objednávkach.

3. Do ceny predmetu Dohody podľa ods. 1 tohto článku tejto Dohody je  prípustné prem ietnuť zmenu sadzby DPhi 
a iných adm inistratívnych opatrení štátu. Prípadné nevyhnutné úpravy jednotkových cien vyplývajúcich 
z právneho poriadku platného v Slovenskej republike.

4. Dohodnuté jednotkové ceny je  m ožné m eniť v zm ysle ods. 3 tohto článku tejto Dohody, ako aj písomným 
dodatkom  k tejto Dohode v súlade s § 18 ZVO. tJprava ceny nem á spätnú účinnosť. Zm luvné strany sú 
oprávnené nové ceny uplatňovať až po účinnosti písomného dodatku, t. j. budú sa aplikovať na plnenie podľa 
čiastkových objednávok, ktoré boli O bjednávateľom  zadané až po účinnosti takéhoto písom ného dodatku, resp. 
na predm et Dohody, ktorý sa uskutočňuje po účinnosti takéhoto písom ného dodatku.

5. D odávateľ podpisom tejto Dohody berie na vedomie, že O bjednávateľ neposkytuje preddavky ani zálohové 
platby na predm et Dohody alebo jeho ucelenej časti.

6. Nárok Dodávateľa na zaplatenie ceny alebo jej príslušnej časti vzn iká až dodaním dohodnutého predmetu 
Dohody alebo jeho ucelenej časti, t. j. Dodávateľovi prislúcha úhrada len za skutočne vykonaný a riadne 
odovzdaný predm et Dohody podľa konkrétnej čiastkovej objednávky.

7. D odávateľ je  oprávnený fakturovať len také plnenie predmetu Dohody, ktoré riadne a včas za podmienok podľa 
tejto Dohody dodal a ktoré je  predm etom  plnenia podľa tejto Dohody, podkladom  je  Protokol podpísaný 
zodpovedným i zástupcam i oboch Zm luvných strán.

8. D odávateľ nie je  oprávnený cenu za predm et Dohody jednostranne meniť, ani fakturovať voči Objednávateľovi 
akékoľvek Iné finančné čiastky, ktoré nie sú predm etom  tejto Dohody a nie sú v súlade s podmienkami tejto 
Dohody.

9. Podkladom  pre úhradu ceny je  faktúra vystavená Dodávateľom  po vzniku nároku Dodávateľa na zaplatenie 
ceny alebo jej časti a doručená Objednávateľovi. D odávateľ je  oprávnený vystaviť faktúru najneskôr pätnásty 
(15) deň kalendárneho m esiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol predm et Dohody alebo jeho  ucelená 
časť dodaná, teda v ktorom bol podpísaný Protokol zodpovednými zástupcam i oboch Zm luvných strán.

10. D odávateľ zabezpečí, aby nim  vystavená faktúra obsahovala všetky potrebné náležitosti daňového dokladu 
v zm ysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zákona č. 431/2002 
Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Faktúra musi obsahovať aj nasledovné údaje: odvolávku na 
číslo Dohody, prip. dodatku, číslo objednávky, popis plnenia v zm ysle predmetu Dohody, bankové spojenie.
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Povinnou prílohou faktúry je: každý Protokol, ktorý v súlade s Dohodou preukazuje dodanie, vykonanie alebo 
poskytnutie predmetu Dohody alebo ucelenej časti predmetu Dohody, ktoré je  predm etom  fakturácie tejto 
faktúry.

11. Zm luvné strany sa dohodli na elektronickej fakturácii. O bjednávateľ súhlasí, aby D o d á va te ľvzm ys le § 7 1  ods. 
1 psim. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov účtoval odmenu 
resp. iný nárok podľa tejto Dohody elektronickou faktúrou a D odávateľ je  oprávnený vystavovať a zasielať 
O bjednávateľovi elektronickú faktúru na zaplatenie odm eny alebo iných nárokov podľa tejto Dohody. Zm luvné 
strany sa dohodli a berú na vedomie, že e lektronická faktúra je  p lnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej 
form e a riadnym daňovým  dokladom. Pre vylúčenie pochybnosti piati, že D odávateľ nie je  povinný elektronickú 
faktúru podpísať zaručeným  elektronickým  podpisom podľa osobitného predpisu. V  prípade zasielania 
elektronickej faktúry Dodávateľ nebude zasie lať Objednávateľovi v papierovej podobe ani prílohy, ktoré sú 
súčasťou elektronickej faktúry. D odávateľ môže doručovať Objednávateľovi elektronickú faktúru formou 
elektronickej pošty, a to na určenú e-m aiiovú adresu: efakturY@ bratisiava.sk, resp. inú e-m aiiovú adresu neskôr 
písomne oznámenú Dodávateľovi najmenej päť (5) pracovných dni pred účinnosťou tejto zmeny, ako dokum ent 
PDF (s príponou *.pdf). Objednávateľ vyhlasuje, že má pristúp k určenej e-maiiovej adrese a že si je  vedom ý 
skutočnosti, že údaje sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu na určenú e-m aiiovú adresu sú 
dôverné informácie, ktoré je  každá Zm luvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, v ktorých je  ich 
sprístupnenie tretej osobe vyžadované platnými právnymi predpismi. E lektronická faktúra sa považuje za 
doručenú najneskôr v prvý pracovný deň nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania Objednávateľovi 
prostredníctvom  elektronickej pošty na určenú e-m aiiovú adresu, pričom sp la tnosť e lektronickej faktúry je  30 
dni od jej doručenia. O bjednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu, najneskôr však do dvoch (2) 
pracovných dni, oznám iť ľĎodávateľovi, ak mu e lektronická faktúra nebola doručená v deň, v ktorý mu obvykle 
v predchádzajúcich mesiacoch bola doručená alebo v posledný deň lehoty, v ktorej mu mala byť podľa Dohody 
doručená.

12. V  prípade, ak faktúra nebude obsahovať zm luvné a zákonné náležitosti alebo údaje v nej uvedené budú 
nesprávne alebo neúplné. O bjednávateľ je  oprávnený ju  vrátiť Dodávateľovi a Dodávateľ je  povinný faktúru 
podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť alebo vystaviť novú. V  takom to prípade sa preruší lehota splatnosti 
faktúry a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením  opravenej alebo doplnenej faktúry do šidla 
Objednávateľa.

13. Splatnosť faktúry je  30 dni odo dňa doručenia faktúry so všetkým i zákonným i a zm luvným i náležitosťam i 
Objednávateľovi. Za deň zaplatenia fakturovanej sum y sa pre účely tejto Dohody považuje deň odpísania 
fakturovanej sumy z účtu Objednávateľa.

14. Zm luvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený započítať si svoju pohľadávku voči Dodávateľovi po 
lehote splatnosti aj bez súhlasu Dodávateľa oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke Dodávateľa voči 
Objednávateľovi. O započítaní pohľadávky je  O bjednávateľ povinný písomne inform ovať Dodávateľa. Zmluvné 
strany sa dohodli, že O bjednávateľ je  oprávnený previesť akékoľvek práva a povinnosti vyp lývajúce z tejto 
Dohody na tretiu osobu a to aj bez súhlasu Dodávateľa.

15. D odávateľ nie je  oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa započítať akékoľvek 
svoje pohľadávky a nároky voči Objednávateľovi proti pohiádávkam  a nárokom Objednávateľa. D odávateľ nie 
je  oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa previesť akékoľvek práva a povinnosti 
z tejto Dohody na tretiu osobu.

16. V  prípade sankcii za porušenie povinnosti vyplývajúcich z jednotlivých ustanovení tejto Dohody budú tieto 
predm etom  samostatnej penaiizačnej faktúry.

Článok V 
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Zm luvné strany sú povinné postupovať pri plnení si svojich povinnosti vyplývajúcich z tejto Dohody tak, aby bol 
naplnený predm et Dohody.

2. S výnim kou práv a povinnosti vyplývajúcich z ostatných ustanovení tejto Dohody Dodávateľ:
^  je  pri plnení predmetu Dohody viazaný pokynmi Objednávateľa, ktoré vyplývajú z tejto Dohody.
b) sa zaväzuje plniť predm et Dohody riadne a včas za podmienok upravených v tejto Dohode, na vlastnú

zodpovednosť, na svoje náklady a nebezpečenstvo, s maxim álnou odbornou starostlivosťou, 
v požadovanej kvalite a množstve, spôsobom  a v lehote uvedenej v tejto Dohode, resp. v objednávke, 
a to v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a normami platnými a účinnými v Siovenskej 
republike.

c) vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom  a rozsahom  predmetu Dohody v zm ysle
podmienok stanovených Objednávateľom  a sú mu znám e všetky technické, kvalitatívne a iné
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podm ienky realizácie predmetu Dohody. Dodávateľ vyhlasuje, že d isponuje všetkými potrebnými 
odborným i znalosťam i, právom ocam i, skúsenosťam i a kom petenciam i k tomu, aby uzavrel túto Dohodu 
a splnil svoje záväzky z nej vyplývajúce.

d) sa zväzuje pln iť predm et Dohody spoľahlivým i a kvalifikovaným i osobami a je  zodpovedný za to, že 
práceneschopnosť, dovolenky a iné absencie jeho personálu neovplyvnia plnenie predmetu Dohody.

e) je  povinný zabezpečiť všetky m echanizmy, zariadenia a iný materiál potrebný na plnenie povinnosti 
Dodávateľa podľa tejto Dohody na vlastné náklady a zodpovednosť.

í  je  povinný bezodkladne h lásiť Objednávateľovi poškodené prvky mestského mobiliáru, lavičiek na územi
Hlavného m esta SR Bratislavy.

g) sa zaväzuje oznám iť bez zbytočného odkladu, najneskôr však do dvoch (2) pracovných dni odo dňa 
zistenia Objednávateľovi prípadné om eškanie s vykonaním  predmetu Dohody. V táko m  prípade je 
Objednávateľ oprávnený, nie však povinný, dohodnúť so Dodávateľom  osobitný postup.

h) sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto Dohody dodržiavať v plnom rozsaíiu ustanovenia platných
právnych predpisov týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi 
v súlade so zákonom  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zm ene a doplnení 
niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov, zákonom  č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi 
v z n e n i neskorších predpisov a vyhláškou M inisterstva vnútra Siovenskej repubiiky č. 121/2002 Z. z. 
o požiarnej prevencii v zneni neskorších predpisov.

i) je  povinný počas celého trvania tejto Dohody zabezpečiť, že bude zapísaný v Registri partnerov
vere jného sektora, ak mu takáto povinnosť vzniká v zm ysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
vere jného sektora a o zm ene a doplnení niektorých zákonov (ďaiej ien ako „RPVS"). Vým az z Registra 
partnerov verejného sektora je  D odávateľ povinný do troch (3) pracovných dni písomne oznám iť 
O bjednávateľovi. Uvedené piati aj pre všetkých Subdodávateľov Dodávateľa. Za dodržiavanie tohto 
pism. Dohody subdodávateľm i zodpovedá v plnom rozsahu Dodávateľ;

j) svojim  podpisom  potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie všetkých
aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zam estnávania a to predovšetkým 
zákona č. 311/2001 Z. z. zákonnik práce v zneni neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. 
o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zm ene a doplnení niektorých zákonov v zneni 
neskorších predpisov. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že si je  plne vedom ý všetkých povinnosti, ktoré pre 
neho z pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti 
tejto Dohody. D odávateľ sa zaväzuje najmä zam estnávať zam estnancov legálne a neporušovať tak 
zákaz nelegálneho zam estnávania upravený v pracovnoprávnych predpisoch.

lý je  povinný udržiavať počas vykonávania predmetu Dohody poriadok, čistotu a bez zbytočného odkladu
odstraňovať odpady a nečistoty, ktoré vznikli pri vykonávaní predmetu Dohody na vlastné náklady 
v zm ysle platných právnych predpisov. Prípadné škody z porušenia týchto povinnosti uhradí Dodávateľ 
O bjednávateľovi na základe faktúry a uspokojí aj nároky tretích osôb.

i) zodpovedá za to, že pri nakladaní s odpadom  bude postupované v súlade s ustanoveniam i zákona
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v platnom zneni, ustanoveniam i zákona č. 79/2015 Z. z. 
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v z n e n i neskorších predpisov a v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými v Siovenskej republike a v súlade 
so Všeobecne záväzným  nariadením hlavného m esta Siovenskej repubiiky Bratislavy č. 18/2023 
o nakladaní s komunálnym i odpadmi a drobnými stavebným i odpadmi na územ i hlavného m esta 
Siovenskej repubiiky Bratislavy v platnom zneni.

m) má právo na poskytnutie objektívne nevyhnutnej súčinnosti zo strany O bjednávate iá spočívajúce najmä,
nie však výiučne, v poskytnutí potrebných konzultácii a dáiš ich  m ateriálov (podkladov), ktoré má 
O bjednávateľ k dispozícii a ktoré sú nevyhnutné k plneniu predmetu Dohody.

n) je  povinný upozorniť O bjednávateľa bez zbytočného odkladu na zjavnú nesprávnosť a nevhodnosť
pokynov Objednávateľa, ktoré nie sú v súlade so štandardizovaným i odborným i postupmi v nadväznosti 
na povinnosti Dodávateľa vyplývajúce z právnych predpisov a technických noriem Siovenskej repubiiky. 
D odávateľ je  povinný upozorniť O bjednávateľa bez zbytočného odkladu na zjavnú nesprávnosť 
a nevhodnosť veci/podkladov, ktoré O bjednávateľ poskytol Dodávateľovi na plnenie predmetu Dohody. 
V  prípade,
ak Objednávateľ napriek upozorneniu na plnení pokynov alebo na použití veci/podkladov trvá.
D odávateľ nezodpovedá za nesplnenie predmetu Dohody alebo vadné plnenie predm etu Dohody
spôsobené nesprávnym i a nevhodnými pokynmi alebo nevhodným i vecam i/podkladm i. Objednávateľ je 
povinný písomne potvrdiť, že na týchto pokynoch trvá.

o) má právo na úhradu ceny za predm et Dohody alebo časti predmetu Dohody podľa tejto Dohody.
p) je  povinný pri plnení povinnosti podľa tejto Dohody postupovať spôsobom, ktorý nepoškodzuje práva
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tretích strán.
q) je  povinný strp ieť prítom nosť O bjednávateľa pri kontrole plnenia predmetu Dohody a kontrolu použitých

materiálov.
t) je  povinný plniť predm et Dohody riadnym  spôsobom. V  prípade, ak O bjednávateľ opakovane zisti, že

D odávateľ plní predm et Dohody v rozpore so svojim i povinnosťam i uvedenými a bližšie špecifikovaným i 
v tejto Dohode a uvedené nenapravi ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú mu na to Objednávateľ 
poskytol, je  Objednávateľ oprávnený okam žite odstúpiť od tejto Dohody. Tým nie je  dotknuté právo na 
náhradu škody podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka.

S výnim kou práv a povinnosti vyplývajúcich z ostatných ustanovení tejto Dohody Objednávateľ:
a) sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi všetku súčinnosť objektívne nevyhnutú na plnenie predmetu 

Dohody; ide najmä, nie však výlučne, o poskytnutie potrebných konzultácii a ďalších m ateriálov 
(podkladov), ktoré má O bjednávateľ k dispozícii a ktoré sú nevyhnutné k plneniu predmetu Dohody.

b) je  oprávnený vykonávať priebežné, aj neohlásené kontroly zam erané na kontrolu plnenia predmetu 
Dohody, na kontrolu materiálu, ako aj na kontrolu plnenia podmienok predm etu Dohody, podľa tejto 
Dohody a podľa pokynov Objednávateľa.

c) je  oprávnený upozorniť na vadné plnenie a požadovať okamžitú nápravu, pripadne zastaviť výkon 
Dodávateľa zabezpečujúceho predm et Dohody, ak je  takým to úkonom  možné predísť škode. V  prípade, 
ak pri priebežnej kontrole budú Objednávateľom  zistené vady plnenia. Objednávateľ má právo 
požadovať od Dodávateľa odstránenie vád a vykonanie predmetu Dohody dohodnutým  spôsobom  
v prim eranej lehote, spravidla nie kratšej ako desať (10) pracovných dni od zistenia vady. Ž iadosť o 
odstránenie vzniknutých vád m usi byť doložená písom ným  záznamom, v ktorom budú vyšpecifikované 
zistené nedostatky. Za objektívne kritérium považujú Zm luvné strany právne normy a technické normy 
platné a účinné v Slovenskej republike. V  prípade, že tak Dodávateľ neurobí ani v dodatočnej primeranej 
lehote, ktorú mu na to O bjednávateľ poskytol, je  O bjednávateľ oprávnený okam žite odstúpiť od tejto 
Dohody. Tým nie je  dotknuté právo na náhradu škody podľa § 373 a nasl. OBZ.

d) sa zaväzuje riadne a včas dodaný predm et Dohody prevziať a zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú cenu za 
predm et Dohody.

Porušenie povinnosti uvedených v tomto článku v ods. 1 pism. f) až j) tejto Dohody sa považuje za podstatné 
porušenie tejto Dohody.
Zm luvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom si oznam ovať všetky informácie, ktoré by mohli 
m ať vplyv na riadne plnenie tejto Dohody.
Zm luvné strany sú povinné pristupovať k plneniu svojich povinnosti vyplývajúcich z tejto Dohody tak, aby 
predchádzali vzniku škody.

Článok VI 
Zodpovednosť za škody

Dodávateľ zodpovedá za to, že predm et Dohody bude vykonaný v súlade s podmienkami stanoveným i touto 
Dohodou, súťažnými podkladmi, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickým i normami platnými 
a účinnými v Slovenskej republike.
Zm luvná strana zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane v dôsledku porušenia jej 
povinnosti, vyplývajúcich z tejto Dohody a/alebo z platných právnych predpisov. Zm luvné strany sú povinné 
pristupovať k plneniu svojich povinnosti vyplývajúcich z tejto Dohody tak, aby predchádzali vzniku škody. 
Zodpovednosť za škodu nevylučuje prekážka, ktorá vznikla  až v čase, keď povinná Zm luvná strana už bola 
v omeškaní s plnením svojej povinnosti alebo vznikla  z je j hospodárskych pomerov.
Ani jedna zo Zm luvných strán nenesie zodpovednosť za nesplnenie svojich povinnosti, vyplývajúcich z tejto 
Dohody, ak preukáže, že nesplnenie nastalo následkom  m imoriadnych, nepredvídateľných a neodvrátiteľných 
udalosti, pričom tieto udalosti ani ich následky nebolo možné v čase uzatvárania tejto Dohody predvídať, týmto 
prekážkam  ani ich následkom  sa nedalo zabrániť, vyhnúť ani ich prekonať. Medzi nepredvídateľné 
a neodvrátiteľné prekážky patria aj tie, ktoré boli spôsobené neudelením  úradných povolení, licencii alebo 
podobných oprávnení na účely plnenia, ak boli riadne splnené všetky požiadavky potrebné na ich udelenie na 
základe príslušných právnych predpisov.
Objednávateľ nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú Dodávateľovi alebo tretím  osobám  počas plnenia predmetu 
Dohody za predpokladu, že ich svojim  konaním nespôsobil, a ani inak nepriamo nevyvolal.
Dodávateľ v plnom rozsahu zodpovedá za prípadné škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi alebo tretím osobám 
v súvislosti s plnením predmetu Dohody.
Zm luvné strany sa dohodli, že D odávateľ je  povinný nahradiť Objednávateľovi skutočne vzniknutú škodu aj 
v prípade, že v dôsledku jeho porušenia povinnosti došlo zo strany O bjednávateľa k odstúpeniu od tejto 
Dohody.

strana 6 z 17



8. V  prípade, ak pri spätnej kontrole budú zistené nedostatky alebo pochybenia ktorejkoľvek Zmluvnej strany 
pri preberacom  konaní a vzniknutá finančná alebo iná škoda na strane Objednávateiá, je  Objednávateľ 
oprávnený požadovať kompenzáciu od Dodávate lá ako náhradu vzniknutej škody vo form e vykonania 
predmetu Dohody pod lá  pokynov Objednávateiá, kedy si Dodávateľ nebude nárokovať finančnú odmenu.

9. D odávateľ podpisom  tejto Dohody potvrdzuje, že má uzatvorenú poistnú zmluvu o poistení zodpovednosti za 
škody na majetku a zdraví, vrátane krytia následných finančných škôd a zodpovednosti za škodu spôsobenú 
pri realizácii predmetu zákazky vo výške 20.000,- EUR a zodpovednosti za škodu pri vykonávaní podnikateľskej 
činnosti s m inimálnym  plnením vo výške 20.000,- EUR a zaväzuje sa, že bude udržiavať takéto poistenie v 
p latnosti počas celej doby platnosti tejto Dohody a počas doby platnosti trvania záruky za poskytnuté plnenie.

10. D odávateľ je  povinný predložiť dôkaz o trvaní tohto poistenia, poistnú zm luvu (originál alebo úradne overenú 
kópiu), najneskôr pri podpise tejto Dohody, pričom v prípade nepredloženia O bjednávateľ nie je  povinný túto 
Dohodu uzavrieť. Dodávateľ je povinný predložiť dôkaz o trvaní poistenia, poistnú zm luvu (originál alebo úradne 
overenú kópiu) aj kedykoľvek počas trvania tejto Dohody na požiadanie Objednávateiá, pričom porušenie tejto 
povinnosti sa považuje za podstatné porušenie tejto Dohody a O bjednávateľ je  oprávnený okam žite odstúpiť 
od tejto Dohody.

Článok VII 
Zodpovednosť za vady, záručná doba

1. D odávateľ zodpovedá za to, že predm et Dohody je  vykonaný pod lá  platných technických a právnych predpisov 
Slovenskej republiky a má v čase odovzdania a prevzatia vlastnosti podlá tejto Dohody a nem á vady, ktoré by 
znižovali jeho hodnotu alebo schopnosť jeho využitia. D odávateľ zodpovedá za vady predmetu Dohody 
vzniknuté aj po tomto čase, ak preukázateľne vznikla  v dôsledku porušenia povinnosti Dodávatelá.

2. Vadou sa rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, rozsahu alebo v param etroch predmetu Dohody, stanovených 
v tejto Dohode, v prílohách tvoriacich je j neoddeliteľnú súčasť, vo všeobecne záväzných právnych predpisoch 
a technických normách, platných v Slovenskej republike. Za vady predmetu Dohody sa považujú aj chýbajúce 
alebo neúplné doklady, ktoré je  D odávateľ povinný podlá Dohody odovzdať O bjednávatelbvi spolu 
s predm etom  Dohody.

3. D odávateľ nezodpovedá za vady predmetu Dohody, ak tieto vady spôsobilo použitie veci/podkladov 
odovzdaných mu Objednávateľom  v prípade, že D odávateľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti 
nevhodnosť týchto veci/podkladov nemohol z istiť alebo na ich nevhodnosť O bjednávate iá upozornil v súlade 
s článkom  V  ods. 2 pism. I) tejto Dohody a O bjednávateľ na ich použití trval. Dodávateľ takisto nezodpovedá 
za vady spôsobené dodržaním nevhodných pokynov daných mu Objednávateľom, ak D odávateľ na 
nevhodnosť týchto pokynov upozornil v súlade s článkom  V  ods. 2 pism. I) tejto Dohody a O bjednávateľ na ich 
dodržaní trval alebo ak Dodávateľ túto nevhodnosť nemohol zistiť.

4. D odávateľ zodpovedá počas záručnej doby aj za vady na predm ete Dohody v rozsahu záruky. Záručná doba 
na predm et Dohody sa dojednáva v trvaní šesť (6) mesiacov na povrchovú úpravu pri bežnom  užívaní 
a environm entálnych podmienkach (s výnim kou poškodenia spôsobeného vandalizm om ) odo dňa prevzatia 
predmetu Dohody Objednávateľom. D odávateľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že predm et Dohody 
(ochranný náter) si počas dojednanej záručnej doby zachová obvyklé vlastnosti a bude spôsobilý na použitie 
na obvyklé účely. Záruka sa vzťahuje na akúkoľvek vadu v spracovaní alebo v materiáli alebo na nesúlad 
s podrobnou špecifikáciou uvedenou v Prílohe č. 1 tejto Dohody.

5. O bjednávateľ je  povinný vady po ich zistení bez zbytočného odkladu písomne alebo prostredníctvom  emailu
reklamovať, pričom v reklamácii uvedie o akú vadu sa jedná. Dodávateľ sa zaväzuje vady odstrániť v čo 
najkratšom  čase podľa druhu vady najneskôr však do desiatich (10) pracovných dni odo dňa doručenia 
reklamácie.

6. Náklady na odstránenie vád v záručnej dobe a nebezpečenstvo znáša počas trvania záručnej doby v plnom
rozsahu Dodávateľ.

7. V  prípade, že Dodávateľ neodstráni vadu ani v dodatočnej prim eranej lehote, ktorú mu na to Objednávateľ
poskytol, je  O bjednávateľ oprávnený vadu odstrániť sám a/alebo prostredníctvom  tretej osoby podľa vlastnej 
voľby v mene a na účet Dodávateľa, pričom je  O bjednávateľ zároveň oprávnený okam žite odstúpiť od tejto 
Dohody alebo si uplatniť zm luvnú pokutu v súlade s touto Dohodou. Výška ceny činnosti vykonaných na 
odstránenie vady bude stanovená ako cena obvyklá, bez ohľadu na výšku jednotkových cien rovnakých alebo 
podobných výkonov uvedených v ponuke Dodávateľa. Dodávateľ je  povinný uhradiť Objednávateľovi všetky 
takto vzniknuté náklady -  cenu činnosti vykonaných na odstránenie vady, a to do pätnástich (15) kalendárnych 
dni odo dňa doručenia faktúry. Tým nie je  dotknuté právo O bjednávateľa na náhradu škody podľa § 373 a nasl. 
ObZ.

8. V  prípade oprávnenej reklam ácie sa záručná doba uvedená v tomto článku ods. 4 tejto Dohody predlžuje o čas,
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počas ktorého bola vada odstraňovaná.
9. Po odstránení vád, zistených pri odovzdaní a prevzatí predmetu Dohody a/alebo po odstránení reklamovaných

vád, pripraví Dodávateľ záznam, ktorý potvrdia svojím  podpisom  zodpovední zástupcovia oboch Zm luvných 
strán.

Článok VIII 
Zmluvné pokuty a úrok z omeškania

1. V  prípade, ak sa D odávateľ om ešká s dodaním  predmetu Dohody alebo jeho častí včas, vzniká Objednávateľovi 
nárok na zm luvnú pokutu vo výške 0,5 % z Maximálnej ceny bez DPH uvedenej v článku ííí ods. 1 tejto Dohody, 
za každý aj začatý deň om eškania D od áva te ľa .

2. D odávateľ je  povinný uhradiť Objednávateľovi zm luvnú pokutu vo výške 1.000,- EUR za každé porušenie 
povinnosti zachovávať dôverné informácie podľa článku IX tejto Dohody.

3. O bjednávateľ je  oprávnený u ložiť a vyúčtovať Dodávateľovi zm luvnú pokutu a D odávateľ je  povinný uhradiť 
O bjednávateľovi zm luvnú pokutu vo výške 200,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania, pri nedodržaní lehoty 
určenej Objednávateľom  Dodávateľovi na odstránenie vád podľa článku V  ods. 3 pism. c) a článku V il ods. 7 
tejto Dohody.

4. V  prípade, ak D odávateľ vykonal/vykonáva predm et Dohody v rozpore s podmienkami podľa tejto Dohody, 
s technickým i normami a legislatívou platnou a účinnou v Slovenskej republiky, vzniká Objednávateľovi nárok 
na zm luvnú pokutu vo výške 200,- EUR za každý jeden prípad porušenia, aj opakovane.

5. O bjednávateľ je  oprávnený u ložiť a vyúčtovať Dodávateľovi zm luvnú pokutu a D odávateľ je  povinný uhradiť 
O bjednávateľovi zm luvnú pokutu vo výške 250,- EUR za každý jeden prípad porušenia, aj opakovane, ak 
D odávateľ porušil povinnosť vyplývajúcu z všeobecne záväzných predpisov týkajúcich sa bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci a všeobecne záväzných protipožiarnych predpisov podľa článku V  ods. 2 pism. f) 
tejto Dohody.

6. V  prípade, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zm ysle ust. § 69b zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne Objednávateľovi nárok na zm luvnú pokutu vo výške 130 
% výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi vznikla. Túto zm luvnú pokutu je  Objednávateľ 
oprávnený započítať s existujúcim  alebo budúcim  záväzkom  voči Dodávateľovi a to aj z iného existujúceho 
alebo budúceho zm luvného vzťahu.

7. V  prípade, ak Dodávateľ má povinnosť registrácie v Registri partnerov vere jného sektora podľa článku V  ods. 
2 pism. g) tejto Dohody a D odávateľ túto povinnosť poruší a v prípade porušenia povinností Dodávateľom 
vyplývajúcich z článku XIII ods. 1 až 4 tejto Dohody, vznikne Objednávateľovi nárok na zm luvnú pokutu vo 
výške 250,- EUR za každé jednotlivé  porušenie povinnosti.

8. V  prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Dodávateľa podľa článku V  ods. 1 pism. h) tejto Dohody ukáže ako 
nepravdivé a Objednávateľovi bude kontrolným  orgánom v súlade s ustanovením  § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. 
o nelegálnej práci a nelegálnom  zam estnávaní a o zm ene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov uložená sankcia z dôvodu vykonania predmetu Dohody prostredníctvom  Dodávateľa nelegálne 
zam estnávaných osôb, (i) je  Dodávateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zm luvnú pokutu vo výške sankcie 
uloženej kontrolným orgánom  Objednávateľovi a zároveň (ii) Objednávateľovi vzniká právo na odstúpenie od 
tejto Dohody, a to aj od časti tejto Dohody. Objednávateľ je  oprávnený uplatniť si zm luvnú pokutu podlá 
predchádzajúcej vety tohto bodu Dohody voči Dodávateľovi aj opakovane.

9. O bjednávateľ je  oprávnený u ložiť a vyúčtovať Dodávateľovi zm luvnú pokutu a D odávateľ je  povinný uhradiť 
O bjednávateľovi zm luvnú pokutu vo výške 250,- EUR za každé porušenie povinnosti uvedenej v článku XII tejto 
Dohody aj opakovane.

10. V  prípade, ak sa O bjednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči Dodávateľovi, Dodávateľ 
je  oprávnený voči O bjednávatelbvi uplatniť úroky z om eškania z nezaplatenej sumy vo výške podlá § 369a v 
spojení s § 369 ods. 2 OBZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou 
sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

11. Zmluvnú pokutu a/alebo úrok z om eškania dohodnuté touto Dohodou hradí povinná strana nezávisle od toho, 
či a v akej výške vznikne druhej Zmluvnej strane v tejto súvislosti škoda. Nárok na náhradu škody spôsobenej 
porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje povinnosť uhradiť zm luvnú pokutu alebo úroky z om eškania podlá 
tejto Dohody, ostáva zachovaný v celom rozsahu.

12. Akákoľvek zm luvná pokuta a úrok z om eškania podlá tejto Dohody sú splatné do pätnástich (15) kalendárnych 
dní odo dňa ich uplatnenia u druhej Zmluvnej strany. Uplatnenie zm luvnej pokuty a/alebo úrokov z om eškania 
sa uskutoční osobitnou faktúrou, adresovanou druhej Zmluvnej strane v súlade s podmienkami doručovania 
písom ností podlá článku XI tejto Dohody.

13. Zaplatenie zm luvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zm luvnej pokuty a/alebo náhrady škody 
nezbavuje D odávate lá dáiej plniť povinnosť zabezpečenú zm luvnou pokutou.
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Článok IX 
Dôverné informácie

Zmluvné strany majú záujem  a potrebu zacľiovávať dôverný cľiarakter niektorýcľi informácii, ktorýcľi vým ena 
je  nevyľinutná pre naplnenie účelu tejto Doľiody. Každý zo Zm iuvnýcľi strán sa zaväzuje zacľiovávať 
m lčanlivosť o predm ete Doľiody a je ľ io  obsaľiu, ako aj o podmienkach akýchkoľvek Informácií získaných na 
základe Dohody alebo v súvislosti s ňou a o vykonávaní práv a plnení záväzkov vzniknutých na základe 
Dohody alebo v súvislosti s ňou (ďalej len ako „dôverné informácie" v príslušnom gram atickom  tvare), 
s výnim kou Informácií, na ktorých použitie si Zm luvné strany udelili písom ný súhlas. Dôverné Informácie môžu 
byť poskytnuté vo verbálnej (telefonát, rozhovor), písomnej (zadanie, pripom ienkovanie), alebo elektronickej 
form e (email, textový editor, zdrojový kôd).
Zm luvné strany sa zaväzujú dôverné Informácie nezneužiť, ako aj neum ožniť prístup k týmto Informáciám, a to 
aj po skončení účinnosti tejto Dohody, pokiaľ nie je  v tejto Dohode uvedené Inak. D odávateľ v tejto súvislosti 
preukázateľným  spôsobom  upozorní svojich zam estnancov na trestnoprávne, občianskoprávne, 
pracovnoprávne a Iné dôsledky, vyplývajúce z porušenia tejto Dohody.
Zm luvné strany berú na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných Informácií bez písom ného súhlasu 
druhej Zmluvnej strany bude a/alebo môže m ať za následok značné poškodenie druhej Zm luvnej strany. 
Zm luvné strany nepoužijú žiadne z dôverných Informácií na Iné účely, ako je  uvedené v tejto Dohode.
Zmluvné strany berú na vedomie, že Ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných Informácií sa vzťahujú aj na 
pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo Zm luvných strán, ktorým sú Zm luvné strany oprávnené 
poskytnúť dôverné Informácie v nevyhnutnom  rozsahu pre plnenie tejto Dohody. Poskytnutie dôverných 
Informácií tretej osobe v nevyhnutnom  rozsahu je  Dodávateľ vždy povinný bezodkladne písom ne oznámiť 
Objednávateľovi.
Akékoľvek porušenie povinností zachovávať m lčanlivosť obsiahnutých v tejto Dohode pridruženými osobami, 
partnerm i a/alebo poradcami Dodávateľa bude považované za porušenie zo strany Dodávateľa, za čo bude 
Dodávateľ zodpovedný.
Za dôverné Informácie chránené podľa tohto článku sa nepovažuje Inform ácia a/alebo dokument, ktorý je 
v dobe svojho zvere jnenia verejne známy, alebo ktorý je verejne dostupný alebo sa stal vere jne dostupným  bez 
zavlnenia Zmluvnej strany, alebo ktorý bol zverejnený v súlade so zákonom  č. 211/2000 Z. z. o slobodnom  
prístupe k Informáciám a o zm ene a doplnení n iektorých zákonov v znení neskorších predpisov, záväzným  
nariadením  alebo rozsudkom, na požiadanie súdu alebo Iného, v zm ysle zákona na to oprávneného subjektu. 
Dodávateľ berle na vedomie, že je  povinný dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, 
ochrane osobných údajov, obchodném u tajomstvu, ako aj Iné právne predpisy, ktorými je  v iazaný Objednávateľ. 
Ustanovenia predchádzajúcich ods. tohto článku tejto Dohody platia aj po uplynutí doby platnosti Dohody, a to 
až do doby, kedy sa tieto Inform ácie stanú verejne známymi.

ČiánokX 
Ukončenie Dohody

Zmluvné strany sa dohodil, že trvanie tejto Dohody je  možné ukončiť:
a) písomnou dohodou Zmluvných strán;
b) uplynutím  doby, na ktorú bola dojednaná a/alebo vyčerpaním  finančného limitu stanoveného v článku III

ods. 1 tejto Dohody;
c) písom ným  odstúpením  v súlade s touto Dohodou, ustanoveniam i OBZ alebo ZVO;
d) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo Zm luvných strán bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba

je  tri (3) m esiace a začína plynúť prvým dňom m esiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej 
Zmluvnej strane.

Ktorákoľvek Zm luvná strana je  oprávnená písom ne odstúpiť od tejto Dohody v prípade podstatného porušenia 
tejto Dohody druhou Zmluvnou stranou. Zm luvné strany sa dohodil, že okrem  už uvedených podstatných 
porušení v tejto Dohode sa za podstatné porušenie zm luvných povinností budú považovať najmä, nie však 
výlučne:
a) ak je  Dodávateľ v omeškaní s odovzdaním  predmetu Dohody v lehote podľa tejto Dohody alebo v lehote 

stanovenej v objednávke o viac ako pätnásť (15) kalendárnych dní;
b) ak je  Dodávateľ v omeškaní s odstraňovaním  vád plnenia v lehote podľa tejto Dohody o viac ako pätnásť 

(15) kalendárnych dní;
c) ak Dodávateľ poruší ktorékoľvek ustanovenie vyplývajúce z článku IX, XII tejto Dohody;
d) ak Dodávateľ opakovane poruší zm luvné podmienky, týkajúce sa najm ä term ínov a kvality predmetu 

Dohody;
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e) ak O bjednávateľ zistí, že Dodávateľ je  zverejnený v zoznam e osôb, u ktorých nastali dôvody zrušenia 
registrácie dane z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorších predpisov, ktorý v zm ysle tohto zákona zverejňuje Finančné 
riadite ištvo Siovenskej repubiiky na portáli Finančnej správy Siovenskej repubiiky.

Objednávateľ je  oprávnený odstúpiť od tejto Dohody aj v prípade, ak nastane niektorá z okolnosti uvedených 
v § 19 ZVO.
Odstúpenie od Dohody nadobúda účinnosť dňom doručenia písom ného oznám enia o odstúpení od Dohody 
druhej Zmluvnej strane v súlade s podmienkami doručovania upravenými v článku XI tejto Dohody. 
Odstúpením  od Dohody nezanikajú práva a povinnosti dohodnuté touto Dohodou k už dodaným  častiam 
predmetu Dohody pred odstúpením  od Dohody, ktoré nezakladajú dôvody na odstúpenie od tejto Dohody. 
Odstúpenie od Dohody sa nedotýka nároku na náhradu škody, nároku na zaplatenie zm luvných pokút pripadne 
iných ustanovení tejto Dohody, z ktorých znenia je  zrejmé, že majú trvať aj po zániku tejto Dohody.
Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán táto Dohoda bude ukončená:
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok Dodávatelá;
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zam ietne návrh na vyhlásenie konkurz 

na majetok D odávate lá pre nedostatok majetku;
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Dodávatelá.
V  prípade predčasného ukončenia Dohody sú Zm luvné strany povinné vyrovnať si všetky vzájom né 
práva a povinnosti vyp lývajúce im z tejto Dohody.

Článok XI 
Doručovanie

Zmluvné strany sa dohodil, že písom nosť podlá tejto Dohody je  možné doručovať:
a) osobne,
b) poštou alebo kuriérom,
c) elektronicky prostredníctvom  emailu.
Pre doručovanie sa použijú kontaktné údaje Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Dohody a v tom to článku 
XI tejto Dohody. V  prípade akejkoľvek zm eny kontaktných údajov určených na doručovanie písom nosti na 
základe tejto Dohody sa Zm luvná strana zaväzuje o tejto zm ene bezodkladne, najneskôr však do siedm ich (7) 
kalendárnych dni od kedy zm ena nastane, písomne inform ovať druhú Zmluvnú stranu; v takom to prípade je  
pre doručovanie rozhodujúca nová adresa, riadne oznám ená druhej Zmluvnej strane.
Zm luvné strany sa dohodil, že písomnosti, obsahujúce právne význam né skutočnosti pod lá  tejto Dohody, si 
budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je  dohodnuté inak. Písom nosťou obsahujúcou 
právne význam né skutočnosti sa na účely tejto Dohody rozumie najmä, nie však výiučne výpoveď Dohody, 
odstúpenie od Dohody, výzvy na zaplatenie a akékoľvek výzvy na plnenie.
Zm luvné strany sa dohodil, že písom nosť sa na účely tejto Dohody považuje za doručenú:
a) dňom jej prevzatia Zm luvnou stranou, ktorej je  adresovaná;
b) dňom odm ietnutia  jej prevzatia Zm luvnou stranou, ktorej je  adresovaná alebo uplynutím  úložnej lehoty 

na pošte, a to aj v prípade, že sa adresát o uložení zásielky nedozvedel;
c) dňom zaslania na emailovú adresu druhej Zmluvnej strane.
Zm luvné strany sa dohodil, že akékoľvek oznám enia súvisiace s touto Dohodou sa budú doručovať na nižšie 
uvedené adresy a v prípade, že Zm luvná strana písomne oznámi inú adresu, na takúto inú adresu:
a) Pre Objednávateiá:
b) Pre Dodávatelá:

Článok XII
Osobitné ustanovenia týkajúce sa subdodávateľov

Dodávateľ je  oprávnený poskytnúť plnenie na základe tejto Dohody vlastným i kapacitam i (zamestnancami, 
resp. osobami v obdobnom  vzťahu) a /alebo osobam i uvedenými v § 34 ods. 3 ZVO, ktorých zdroje, resp. 
kapacity použil na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti vo verejnom  obstarávaní, ktorého 
výsledkom  je  táto Dohoda, resp. subdodávateľm i, v súlade s príslušným i ustanoveniam i ZVO.
V  prípade, ak časti predmetu Dohody vykonáva D odávateľ prostredníctvom  svojich subdodávateľov, 
subdodávate lia  m usia sp ĺňať všetky zákonné požiadavky a to aj vo vzťahu k ZVO. Každý subdodávateľ podlá 
§ 41 ods. 1 pism. b) ZVO musi sp ĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho 
existovať dôvody na vylúčenie pod lá  § 40 ods. 6 pism. a) -  h) a ods. 7 až 8 ZVO; to sa vzťahuje aj na nového 
subdodávate iá  podlá § 41 ods. 5 ZVO. Oprávnenie poskytovať plnenie sa preukazuje vo vzťahu tej časti 
predmetu Dohody, ktorú má subdodávateľ plniť.
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O bjednávateľ v súlade s § 41 ods. 3 ZVO požaduje, aby Dodávateľ v čase uzavretia tejto Dohody predložil 
zoznam  subdodávateľov (Príloha č. 3 tejto Dohody) a uviedol v ňom všetkých znám ych subdodávateľov, údaje 
o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 
D odávateľ je  povinný oznám iť bezodkladne Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi, 
pričom Zmluvné strany sa výslovne dohodil, že na zmenu údajov nie je  potrebné uzatvoriť dodatok k tejto 
Dohody.
V  prípade, ak Dodávateľ bude zabezpečovať plnenie predmetu Dohody prostredníctvom  subdodávateľov, 
zodpovedá za plnenie predmetu Dohody tak, akoby plnil on sám. Dodávateľ zodpovedá za odbornú starostlivosť 
pri výbere subdodávateľa a je  povinný zabezpečiť, že subdodávate lia  budú viazaní ustanoveniam i tejto Dohody 
tak, ako Dodávateľ. Zoznam  subdodávateľov s uvedením  predmetu, ktorý majú pln iť tvorí Prílohu č. 3 tejto 
D o h o d y .
D odávateľ garantuje podpisom  tejto Dohody spôsobilosť subdodávateľov na plnenie predmetu Dohody podľa 
tejto Dohody. D odávateľ preberá plnú zodpovednosť za riadenie výkonu tvoriaceho predm et Dohody a 
komplexnú koordináciu jednotlivých činností poskytovaných subdodávateľm i.
Zm luvné strany sa dohodil na nasledovných zm luvných pravidlách pre zmenu subdodávateľa využívaného 
D odávateľom  na účely plnenia povinností Dodávateľa podľa tejto Dohody:
a) subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí sp ĺňať povinnosti zápisu v registri partnerov 

vere jného sektora podľa príslušných ustanovení tejto Dohody a podľa RPVS, v prípade, ak mu takáto 
povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva;

b) zmenu subdodávateľa Dodávateľ písomne oznámi Objednávateľovi najneskôr päť (5) pracovných dní 
pred jej uskutočnením  s uvedením obchodného mena subdodávateľa, adresy sídla subdodávateľa, IČO 
subdodávateľa; resp. mena a priezviska subdodávateľa, trvalého pobytu subdodávateľa, ak sa 
v odôvodnených prípadoch nedohodne s Objednávateľom  na kratšej lehote;

c) počas trvania tejto Dohody je  D odávateľ oprávnený zm eniť subdodávateľa uvedeného v prílohe č. 3 
tejto Dohody výlučne na základe predchádzajúceho písom ného súhlasu udeleného Objednávateľom  
a následne uzatvoreného dodatku k tejto Dohode;

d) O bjednávateľ má právo odm ietnuť uzavrieť dodatok a požiadať Dodávateľa o určenie Iného 
subdodávateľa, ak má na to závažné dôvody (napr. ak nový subdodávateľ nie je  zapísaný v registri 
partnerov verejného sektora podľa zákona o RPVS, v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona 
o RPVS vyplýva, nekvalitné plnenie realizované konkrétnym  subdodávateľom  na predchádzajúcich 
zákazkách, nesplnenie podmienok pre zmenu subdodávateľa atď.);

e) zm enou subdodávateľa nie je  dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za riadne a včasné plnenie tejto 
Dohody;

f) v prípade, ak je  menený subdodávateľ držiteľom  akéhokoľvek oprávnenia na výkon činnosti, certifikátu 
alebo Iného dokladu požadovaného Objednávateľom, ako verejným  obstarávateľom  v procese 
vere jného obstarávania, ktorého výsledkom  je  táto Dohoda, je  Dodávateľ povinný, súčasne s písomným 
oznám ením  o zm ene subdodávateľa predložiť Objednávateľovi aj dotknuté oprávnenie alebo certifikát 
alebo Iný doklad, ktorého držiteľom  je  navrhovaný subdodávateľ. To Isté platí aj v prípade, ak Dodávateľ 
prostredníctvom  subdodávateľa preukazoval splnenie podmienok účasti;

vyššie uvedené sa prim erane uplatní aj v prípade zm eny osôb podľa § 34 ods. 3 ZVO, ktorých zdroje, resp. 
kapacity použil D odávateľ na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti vo verejnom  obstarávaní 
uvedenými v Prílohe č. 3 tejto Dohody.
Pri každom novom subdodávateľovi a tiež pri každej zmene subdodávateľa počas trvania tejto Dohody sa 
D odávateľ zaväzuje postupovať tak, aby vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia predmetu Dohody na 
základe zm luvy o subdodávke boli prim erané jeho  kvalite. Každá zm luva o subdodávke musí byť vyhotovená 
v písomnej forme. Za zm luvu o subdodávke sa považuje aj osobitná písom ná objednávka Dodávateľa na 
plnenie predmetu Dohody daná subdodávateľovi.
Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za plnenie Dohody, resp. čiastkovej 
objednávky, ktorej sa uskutočnená zm ena týka.
Porušenie akejkoľvek povinnosti Dodávateľa uvedenej v tomto článku Dohody sa považuje za podstatné 
porušenie tejto Dohody, ktoré zakladá právo Dodávateľa odstúpiť od tejto Dohody.

Článok XIII 
Osobitné ustanovenia

V  prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov najmä podľa zákona o RPVS Dodávateľ a/alebo 
akýkoľvek z jeho subdodávateľov podľa tejto Dohody partnerom  vere jného sektora. Dodávateľ sa zaväzuje 
a zodpovedá za to, že bude on sám a tiež príslušní subdodávate lia  počas celej doby platnosti a účinnosti tejto 
Dohody zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto ods. článku XIII tejto Dohody
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subdodávateľm i zodpovedá v plnom rozsahu Dodávateľ. Porušenie povinnosti Dodávate lá podlá tohto ods. 
článku XIII tejto Dohody sa považuje za podstatné porušenie tejto Dohody. V  prípade porušenia povinností 
pod lá  tohto ods. článku XIII tejto Dohody zo strany Dodávateľa a/alebo akéhokoľvek jeho subdodávateľa má 
O bjednávateľ právo od tejto Dohody odstúpiť.
O bjednávateľ má tiež právo odstúpiť od tejto Dohody uzatvorenej sa Dodávateľom, ak tento je  partnerom 
vere jného sektora, a ak počas trvania Dohody nastanú nasledovné skutočnosti:
a) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o vým aze Dodávateľa ako partnera vere jného sektora z registra 

podľa § 12 zákona o RPVS;
b) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona o RPVS;
c) dôjde k vým azu Dodávateľa ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby;
d) je  D odávateľ ako partner vere jného sektora viac ako tridsiatich (30) dní v omeškaní so splnením 

povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS.
D odávateľ je  kedykoľvek na žiadosť O bjednávateľa povinný do troch (3) pracovných dní predložiť všetky zm luvy 
so subdodávateľm i Dodávateľa, a to v každom okamihu realizácie predmetu plnenia tejto Dohody. 
O bjednávateľ má právo prestať pln iť svoje zm luvné povinnosti podľa tejto Dohody bez toho, aby sa dostal do 
omeškania, ak počas trvania tejto Dohody nastanú nasledovné skutočnosti:
a) nie je  splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS;
b) Dodávateľ ako partner vere jného se k to ra je  v omeškaní so splnením  povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej 

vety zákona o RPVS;
c) v Iných v zákone o RPVS stanovených prípadoch.
Zmluvné strany výslovne potvrdzujú, že Dodávateľ pri plnení tejto Dohody neprichádza do kontaktu so žiadnymi 
osobným i údajmi osôb v postavení dotknutých osôb v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EtJ) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom  pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje sm ernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie ochrany osobných údajov) v platnom znení (ďalej len 
ako „Nariadenie GDPR" v príslušnom gram atickom  tvare) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zm ene a doplnení n iektorých zákonov v platnom  znení (ďalej len ako „Zákon o ochrane osobných 
údajov" v príslušnom gram atickom  tvare), a teda osobné údaje žiadnym  spôsobom  a v žiadnom  rozsahu 
nespracúva.
Pre vylúčenie pochybností platí, že D odávateľ nemá postavenie sprostredkovateľa ani spoločného 
prevádzkovateľa osobných údajov v zm ysle Nariadenia GDPR a Zákona o ochrane osobných údajov.
V  prípade, ak D odávateľ v rozpore s vyhlásením  v tomto článku ods. 5 tejto Dohody príde pri plnení tejto Dohody 
do kontaktu s osobným i údajmi, ktoré spracúva Objednávateľ, D odávateľ tieto osobné údaje nesm ie v žiadnej 
form e spracúvať najmä Ich nesm ie poskytnúť žiadnej tretej osobe, zhrom ažďovať Ich, kopírovať Ich, 
zvere jňovať Ich alebo Inak Ich akýmkoľvek spôsobom  využiť pre akékoľvek vlastné potreby alebo pre akékoľvek 
potreby tretej osoby. D odáva te ľje  povinný Objednávateľa o tejto skutočnosti bezodkladne písomne Informovať 
a špecifikovať rozsah, kategórie, typy osobných údajov, s ktorými prišiel do kontaktu, ako I Identifikovať zdroj, 
z ktorého predm etné osobné údaje získal alebo na základe ktorého sa s niml oboznámil. V  prípade, ak 
Dodávateľ osobné údaje získal na akom koľvek fyzickom  alebo elektronickom  čl dátovom nosiči, je  povinný 
každý takýto nosič Informácii bezodkladne vrá tiť Objednávateľovi. D odáva te ľje  povinný všetky osobné údaje v 
Inej forme, ktoré takto získal okam žite zlikvidovať.
Zm luvné strany sa dohodil, že ak počas trvania Ich spolupráce na základe tejto Dohody dôjde k zisteniu, že na 
výkon činnosti Dodávateľa v jej zm ysle je  potrebné, aby zo strany Dodávateľa dochádzalo k spracúvaniu 
osobných údajov dotknutých osôb. Zm luvné strany pristúpia k uzatvoreniu príslušnej osobitnej zm luvy 
zohľadňujúcej konkrétne postavenie Dodávateľa, a to ešte pred začatím spracúvania osobných údajov 
Dodávateľom.

ČiánokXiV 
Záverečné ustanovenia

Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcam i Zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim  po dni jej zverejnenia v Centrálnom  registri zm lúv v zm ysle § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom  
prístupe k Informáciám a o zm ene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode Informácií) v znení 
neskorších predpisov.
Práva a povinnosti Zm luvných strán neupravené touto Dohodou sa riadia príslušným i ustanoveniam i OBZ, ZVO 
a ďalším i všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej republiky. 
Zm luvné strany sa dohodil, že v prípade vzniku sporu medzi Zm luvným i stranami počas plnenia tejto Dohody 
nie je  Dodávateľ oprávnený svojvoľne jednostranne prerušiť alebo zastaviť výkon činností podľa tejto Dohody.
V  prípade, že tak D odávateľ urobí, je  povinný znášať všetky škody, ktoré jeho konaním resp. opomenutím
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konania, na ktoré sa v Dohode zaviazal Objednávateľovi vzniknú.
4. Zm luvné strany sa dohodil, že spory vzniknuté z tejto Dohody budú riešiť vzájomnou dohodou. Pokiaľ sa 

Zm luvné strany na riešení sporu nedohodnú, je  ktorákoľvek zo Zm luvných strán oprávnená obrátiť sa s návrhom 
na riešenie sporu na príslušný súd v Siovenskej republike.

5. M eniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Dohody je  možné ien na základe dohody Zm luvných strán v súlade s § 
18 ZVO, form ou písomných, číslovaných dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcam i obidvoch Zmluvných 
strán.

6. Pokiaľ n iektorá zo Zmluvných strán predloží návrh dodatku k Dohode, druhá Zm luvná strana sa zaväzuje 
vyjadriť sa písom ne k tomuto návrhu najneskôr v lehote do tridsiatich (30) kalendárnych dni odo dňa jeho 
doručenia, pokiaľ sa Zm luvné strany nedohodli inak.

7. V  prípade zrušenia ZVO a jeho nahradením  iným právnym predpisom  upravujúcim  práva a povinnosti 
O bjednávateľa a Dodávateľa ako právnych subjektov v rámci procesov verejného obstarávania, sa Zm luvné 
strany dohodil že budú postupovať v prípade potreby uskutočnenia zmeny tejto Dohody v zm ysle právnej 
úpravy platnej v čase uskutočnenia zm eny tejto Dohody.

8. V  prípade, ak počas doby trvania tejto Dohody nastanú také skutočnosti, ktoré neboli Zm luvným  stranám 
znám e v čase uzatvorenia tejto Dohody, ich odstránenie je  nevyhnutné pre riadne plnenie práv a povinnosti 
Zm luvných strán z Dohody, D odáva te ľje  povinný o nich bezodkladne inform ovať Objednávateľa. Objednávateľ 
je  povinný na vlastné náklady bezodkladne overiť Dodávateľom  zistený stav a dohodnúť s D odávateľom  postup, 
ktorý zabezpečí efektívne odstránenie zisteného stavu, ktorý bránil riadnemu plneniu práv a povinnosti 
Zm luvných strán z tejto Dohody.

9. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neapiikovateľnosť n iektorého ustanovenia tejto Dohody nespôsobuje neplatnosť, 
neúčinnosť alebo neapiikovateľnosť tejto Dohody ako celku. V  prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo 
neapiikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto Dohody sú Zm luvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, 
ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neapiikovateľné ustanovenie tejto 
Dohody nahradili novým ustanovením  v súlade s účelom tejto Dohody. V  prípade, ak bude právny predpis 
citovaný v tejto Dohode zrušený a nahradený iným právnym predpisom, odkazy tejto Dohody na pôvodný 
právny predpis sa budú považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

10. Táto Dohoda je  vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých dve (2) vyhotovenia 
dostane Objednávateľ a dve (2) vyhotovenia Dodávateľ.

11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú nasledujúce prílohy:
Príloha č. 1 -  Opis predmetu zákazky
Príloha č. 2 -  Ponuka uchádzača;

12. Príloha č. 3 -  Zoznam  subdodávateľov
13. Zm luvné strany vyhlasujú, že si Dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju  slobodne, nie v 

tiesni ani nie za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom  ju  vlastnoručne podpisujú.

V  Bratislave, dňa V  Bratislave, dňa

Objednávateľ: Dodávateľ:

v.r. v.r.

Hlavné mesto SR Bratislava JAFIS s. r. o.
Mgr. ing. Michal Radosa Stanislava Horváthová

zástupca riaditeľa m agistrátu konateľka
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Príloha č. 1

OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Verejný obstarávate!’ H lavné mesto Slovenskej republiky Bratislava zadáva zákazku s názvom „Revitalizácia 
a údržba mestského mobiliáru, lavičiek na území Hlavného mesta SR Bratislavy“. Kompletné Informácie 
o predmetnej zákazke nájdete na tejto adrese:

https://www.uvo.qov.sk/vvhladavanle/vvhladavanle-zakazlek/detall/503016

1. Lehota dodania

Predm et zákazky -  čiastkovej objednávky s počtom min. 50 lavičiek s geografickou súvislosťou v zm ysle pasportu 
mobiliáru, ktorý je  verejne dostupný tu (pozri vrstvu „M oblllár lavičky O SK“), je  potrebné dodať najneskôr do 30 
kalendárnych dní odo dňa doručenia čiastkovej objednávky.

2. Podrobný opis predmetu zákazky -  technická špecifikácia

Predmetom zákazky je  zabezpečenie revltallzácle, t. j. obnovy a údržby drevených časti m estského mobiliáru, lavičiek 
na územ i Hlavného mesta SR Bratislavy (ďalej aj „Územie mesta Bratislavy“), za účelom skvalitnenia verejných 
priestorov, ako aj zachovania Ich trvácnosti a kvality.

Verejný obstarávate!’ v súčasnosti eviduje tieto kategórie lavičiek:

a) Bratislavská lavička s operadlom  - 489 kusov,
b) Bratislavská lavička bez operadla - 36 kusov,
c) H istorický/V iedenská lavička - 98 kusov,
d) Iné/Ostatné lavičky - 344 kusov,

pričom priemerná piocha drevených lamie! jednej lavičky predstavuje 5,13 m̂ , a vere jný obstarávate!’ má ambíciu 
budúcim i nákupmi zjednocovať tento moblllár.

Príkiady prvkov mestského mobiiiáru, iavičiek na území mesta Bratisiavy

Podrobné spresnenie technickej špecifikácie

Názov Popis/charakteristika
Učel predmetu zákazky Verejný obstarávate!’ požaduje zabezpečiť starostlivosť, t. j. 

revltallzáclu a obnovu drevených časti prvkov mestského mobiliáru, 
lavičiek na územ i mesta Bratislavy.
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M ateriá l/Špecifikácia ochranného náteru Požaduje sa zabezpečiť náter drevených časti prvkov mestského 
mobiiiáru, iavičiek ochranným  teakovým olejom určeným do exteriéru 
aiebo ochrannou lazúrou určenou taktiež do exteriéru.

tJprava voči poveternostným vplyvom -  povrchová ochranná úprava 
sa zabezpeči špeciálnym  náterom drevených časti prvkov mestského 
mobiiiáru, iavičiek.

Verejný obstarávateľ požaduje zabezpečiť ochranný bezfarebný náter 
na všetky typy dreva, vrátane exotických drevín.

Bezfarebný ochranný náter (ďaiej aj „náter") má poskytnúť dlhodobú 
ochranu dreva proti vode, UV žiareniu, škodcom dreva a iným 
poveternostným vplyvom.

Náter musi a) byť hodvábne matný, b) obm edziť vsakovanie a splnenie 
dreva, c) byťjednoducho obnovite i’ný. Náter nesmie praskať. Náter má 
zvýrazniť prirodzenú štruktúru dreva.

Osobitné upozornenie
Verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač v rámci plnenia zákazky 
zabezpečil pred sam otným  ochranným  náterom, aj odstránenie 
hrubých nečistôt, ako sú napr. iistie, perie, vtáči trus, prach a pod., ako 
aj vyhotovil fotografie pred a po uskutočnenom  ochrannom  nátere.

Požiadavka na záruku a) 6 mesiacov na povrchovú úpravu pri bežnom  uživani 
a environm entálnych podmienkach, (s výnim kou poškodenia 
spôsobeného vandalizmom).

b) tJspešný uchádzač (budúci dodávateľ) sa zaväzuje, že
v prípade zistených vád v záručnej dobe, bezplatne zopakuje 
náter drevených časti prvkov m estského mobiiiáru, iavičiek na 
vlastné náklady, alebo zníži cenu dobropisom  podľa hodnoty v 
každom jednotlivom  prípade.___________________________
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Príloha č. 2

Ponuka uchádzača

Kritérium č. 1: Veľkosť plochy ochranných náterov drevených častí v

Logika kritéria Váha kritéria (%) Minimálna hodnota Maximálna hodnota
čim viac, tým lepšie 100 15 000
Popis kritéria
Vo vopred stanovenej zmluvnej cene 100 000,00 eur bez DPH sa požaduje uskutočnenie 
ochranných náterov drevených časti mestského mobiliáru, lavičiek s plochou min. 15 000 m̂  
v rozsahu technickej špecifikácie prílohy č. 1 - Opis predmetu zákazky výzvy na predloženie 
ponuky. Ako úspešný bude vyhodnotený uchádzač, ktorý ponúkne najvyšší počet m̂ , t. j. 
najväčšiu plochu v m̂ .

Verejný obstarávateľ garantuje minimálne množstvo čiastkovej objednávky - 50 iavičiek 
s geografickou súvislosťou, pričom priemerná plocha drevených lamiel jednej lavičky 
predstavuje 5,13 m̂ .

Ponuka uchádzača 

33 000

Ponuková cena bez DPH za 1 m̂  uskutočnenia ochranných náterov*: 3,0303

* Cena je  automaticky prepočítaná na základe hodnoty plochy v m2 v 
sa bude následne fakturovať po vystavení čiastkových objednávok

objednaný počet m2 náteru sa vynásot

<ritériu K í, ktorú uchádzač ponúkol. Táto cena za m2 
/ závislosti od rozsahu čiastkovej objednávky (teda 
)i cenou za jeden m2).

V  Bratislave, dňa

v.r.

JAFIS s. r. o.
Stanislava Horváthová 

konateľka
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Príloha č. 3

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV

Obchodné m eno dodávateľa: JAFIS s. r. o.
Sídlo alebo m iesto podnikania dodávateľa: Farská 1827/46A, 949 01 Nitra 
IČO: 53 248 996

Dolu podpísaná osoba oprávnená konať za dodávateľa týmto čestne vyhlasujem, že na realizácii predmetu zákazky 
s názvom „Revitalizácia a údržba mestského mobiliáru, lavičiek na území Hlavného mesta SR Bratisiavy“:

□  sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet uskutočníme vlastnými kapacitami.
□  sa budú podieľať nasledovní subdodávate lia :

Obchodné 
meno/názov/me 
no a priezvisko

Sídlo/ adresa 
pobytu

IČO/dátum
narodenia

Predmet
subdodávky

Plnenie
v %

Oprávnená osoba 
(meno, adresa, 

dátum narodenia)
- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

V  Bratislave, dňa

v.r.

JAFIS s. r. o.
Stanislava Horváthová 

konateľka
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